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Child Day Care Certification
Standards and Checklist

МАКСИМАЛЬНО РАЗРЕШЕННОЕ КОЛИЧЕСТВО ДЕТЕЙ В СЕРТИФИЦИРОВАННОМ ЦЕНТРЕ ПО УХОДУ ЗА
ДЕТЬМИ

Дети - родственники
В возрасте до 7 лет

Дети – не родственники
В возрасте до 7 лет

Другие дети
7 лет и старше

Максимальное 
количество детей*
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Детям в возрасте от 7
до 12 лет (в особых

случаях до 19 лет) уход
 может также оказываться

при условии, что не 
превышается максимально

допустимое количество детей
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*Собственные и приемные дети провайдера, также как и находящиеся на его попечении, в возрасте 7 лет и старше, при
подсчете не принимаются во внимание.

КОГДА ПРИСУТСТВУЮТ ДЕТИ В ВОЗРАСТЕ ДО 2 ЛЕТ

Количество детей в возрасте до 2 лет Максимально допустимое количество детей**
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**Собственные и приемные дети провайдера, также как и находящиеся на его попечении, в возрасте 7 лет и старше, при
подсчете не принимаются во внимание.

Примечание:  Согласно s. 48.65 (1), Wisconsin Statutes, если провайдер оказывает услуги по уходу с целью получения прибыли
за 4 или более детьми – не родственниками в возрасте до 7  лет, то он обязан получить лицензию DHFS BRL, для того чтобы
иметь возможность функционировать в качестве центра по оказанию услуг дневного ухода за детьми. «Родственники»
означает собственные и приемные дети провайдера, также как и дети, находящиеся на его попечении, пасынки и падчерицы,
братья, сестры, двоюродные братья и сестры, племянники и племянницы, дяди и тети.

ОБЩЕНИЕ ПРОВАЙДЕРА С ДЕТЬМИ
Правила DWD 

 Да  Нет  Не относится 55.08(7) Я буду общаться с детьми позитивно и заботиться о них.

 Да  Нет  Не относится 55.08(7)(a) Я обязан защищать детей, посещающих центр по уходу, от опасности и быть
все время в курсе, где каждый из них находится.

 Да  Нет  Не относится 55.08(7)(b) Я не буду бить, шлепать, щипать, трясти или применять любые другие формы
телесного наказания ни к кому из детей.  Я не буду применять
дисциплинарные наказания, которые могут напугать ребенка – связывать или
пытаться ограничить свободу его передвижений,  или закрывать ребенка в
ограниченном пространстве, таком как: встроенный шкаф, подвал, запертая
комната, ящик и т.п.

 Да  Нет  Не относится 55.08(7)(c) Я не буду словесно оскорблять ребенка или угрожать ему, или унизительно
высказываться в адрес его самого или его семьи. 

 Да  Нет  Не относится 55.08(7)(b) Я буду руководить детьми и воспитывать их позитивно, и ясно показывать им,
что делать нельзя. 

 Да  Нет  Не относится 55.08(7)(e) Я буду помогать каждому ребенку развивать в себе такие качества как
самоконтроль, самооценка и уважение прав других людей.  

 Да  Нет  Не относится 55.08(7)(f) Я не буду использовать более чем 5-минутные перерывы. 

 Да  Нет  Не относится 55.08(7)(g) Я не буду наказывать ребенка за неудачи во время  приучения ходить в
туалет. 
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